NYTRO BOX Plus

Manual do Utilizador



INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia 0 manual de instru¢des cuidadosamente antes da primeira
utilizagdo e guarde-o para referéncia futura. O produtor ndo é
responsavel por danos causados pelo manuseio e uso inadequados do
dispositivo.

O relampago com simbolo de ponta de seta, com um
triangulo equilatero, é indicado para alertar o utilizador
sobre a presenca de tenséo perigosa e ndo isolada, dentro
do gabinete do produto, que pode ter magnitude suficiente
para constituir risco de choque elétrico para as pessoas.

O ponto de exclamagéo dentro de um triangulo

equilatero destina-se a alertar o utilizador sobre a
presenca de instrugdes importantes de operagéo e
manutencao (servigo) na literatura que acompanha o
aparelho.

1) Antes de conectar o dispositivo & tomada, verifique se a voltagem
indicada no aparelho corresponde a voltagem na tomada.

2) Coloque este dispositivo em uma superficie plana, seca e estavel.

3) Proteja este dispositivo da goticulas, humidade, 4gua e qualquer
outro liquido. Evite usa-lo em temperaturas extremas. N&o o
exponha & luz solar direta e a fontes de calor.

4) Produto adequado apenas para uso interno.

5) Desconecte o dispositivo da fonte de alimentagdo se néo for
usé-lo por um longo periodo de tempo.

6) Proteja o cabo de alimentacéo de cantos afiados e de outros
fatores que possam causar danos.

7) Quando vocé desconectar o cabo de alimentagéo do
dispositivo, segure e puxe pela ficha, e ndo pelo cabo.

8) Coloque o dispositivo em um local adequadamente ventilado.

9) N&o blogueie ou cubra fendas, orificios ou aberturas do produto,
colocando em mdveis macios, como tapetes, tapetes ou camas,
pois estes séo fornecidos para funcionalidade e / ou ventilagdo
para garantir a operacéo segura do produto.
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10) Néo coloque objetos pesados sobre o dispositivo.

11) N&o use este dispositivo se estiver danificado ou se a

operagao estiver anormal.

12) N&o tente reparar este dispositivo vocé mesmo. Em caso de
danos, entre em contato com um ponto de servi¢o autorizado

para verificacdo / reparo.

13) Este aparelho pode ser usado por criangas acima de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
falta de experiéncia e conhecimento, se forem supervisionadas e
orientadas por uma pessoa responsavel por sua seguranga de forma
cautelosa, maneira e todas as precaucdes de seguranca sdo entendidas
e seguidas. As crian¢as ndo devem brincar com este dispositivo. As
criangas ndo devem realizar limpeza e manutencéo do dispositivo sem
supervisdo.

14) O cabo de energia fixo s6 pode ser substituido em um ponto de
servigo autorizado. SEMPRE desconecte este dispositivo da rede
elétrica antes de limpa-lo.

15) Limpe este dispositivo com um pano macio e levemente

himido. N&o use produtos abrasivos ou agentes quimicos para

limpar este produto.

INSTALACAO DA PRIMEIRA VEZ

Ap6s iniciar o recetor, um menu serd exibido, permitindo que vocé
selecione o idioma desejado. O idioma padréo é o inglés.

Installation Guide

Country UK
Antenna Power off
LCN off
Sort LCN
DVB-T Auto Search

DVB-C Auto Search

hoiMenu Search




Principais caracteristicas

Sintonizador DVB-T2 H.265/ C

1080p Full HD

MPEG 1/2/4, H.265 | HEVC

Saida de Video: SD / HD HDMI 1.4, SCART (CVBS, RGB)
Multilanguage OSD

Capacidade para 2000 canais de TV e radio

7 Dias EPG (Guia Eletronico de Programagcéo)
Editor de lista de canais

PVR / Timeshift

27 Configuragdes do temporizador

Bloqueio parental para canais e menu

Suporte para legendas

Suporte de teletexto

Decodificador de audio AAC / AC3 / E-AC3/ PCM
Painel LED de 4 digitos

Modo de espera automatica ap6s 3 horas

Baixo consumo de energia no modo de espera abaixo de 1W
Troca rapida de programa

Atualizacéo de firmware via USB

USB 2.0

Tens&o de antena de 5 volts para antenas ativas

Servico de tempo, servigo de informacéo



Unidade de Controle Remoto (RCU)

1. POWER: Alterne entre os modos de operacéo e de espera.
2. 4« Anterior.

3. »» I Proximo

4. <4« Voltar para tras.

5. »»: Avanco répido.

6.»11: Pausa / mudanga de tempo.

7. m/ USB: Pare a musica ou o filme / insira 0 USB.
8. eREC: Gravar.

9. ZOOM: Fungéo de zoom de imagem.

10. AUDIO: Exibir a lista de audio

11. SUB: Exibe a lista de idiomas das legendas.

12. TXT: Exibe o teletexto

13. INFO: Exibe as informagées do programa.

14. MENU: Ative o menu principal ou saia para o canal ao vivo.
15. EXIT: Saia do menu atual passo a passo.

16. <« / > altera o volume no modo de visualizagéo;
mova para cima e para baixo no menu.

17. A / V: altera o programa; mova para cima e para
baixo no menu.

18.0K: Confirme a operagéo selecionada ou a lista
de exibi¢do enquanto assiste a um programa.

AUDIO

19. EPG: Guia Eletronico de Programagao
20. FAV: Exiba a lista de canais favoritos que vocé definiu antes.
21. FIND: Encontre rapidamente os canais que vocé deseja.
22. RECALL Mostra a lista de canais vistos
anteriormente. Ou mude para o canal visualizado
anterior.

23. MUTE: Silenciar audio.
24. DISPLAY: Mude o modo HDMI.
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. PAGE +/-: P4gina acima / abaixo no menu.

. NUMERIC KEY (0 ~ 9): Mude o canal de TV ou o canal de radio.
. DTV: Alterar o tipo de lista de canais.

. TV / RADIO: Alternar entre TV e RADIO

® N o



Controle de TV:

Power: Liga / desliga a TV

AV / TV: Selecione uma fonte de entrada na TV

VOL +/-: Volume mais alto, mais baixo

SET: Introdugéo a programacéo da parte da televisdo do
controle remoto

PROGRAMANDO OS BOTOES DE TV NO RCU

O controle remoto do recetor também pode ser programado
para executar as fungdes basicas do controle remoto da TV.

Dessa forma, vocé pode evitar o uso de dois controles remotos
ao operar este recetor.

Botbes programaveis: "TV CONTROL": POWER, SET, TV /AV,
VOL-, VOL +.

> Posicione os controles remotos a uma distancia de 1 a 2 cm
> Mantenha pressionada a tecla SET até que o botdo
POWER branco acenda em vermelho.

> Enquanto segura o botdo WHITE POWER, pressione e segure o
O botdo POWER no controle remoto da TV, o botdo POWER
branco pisca trés segundos.

Quando esse botdo acende em vermelho novamente, a
programagao desse botdo termina.

> Repita o procedimento acima para outras

combinagdes de teclas: TV / AV> TV / AV ou

SOURCE / VOL-> VOL-/ VOL +> VOL +

> Pressione a tecla SET novamente para finalizar o
procedimento - o botdio POWER branco sera

apagado.



1. STB

Vocé deve instalar o recetor ao ligar o produto pela primeira vez
apo6s a compra.

Nota: A senha padréo é 0000.
Menu principal: Pressione o botdo MENU para entrar no menu principal.

> O T ®

Channel List

2. Lista de canais

1.Lista de canais de TV

Canais de televisao permite que vocé FAV, bloqueie, pule,
mova e edite os canais na lista de canais convenientemente.

2. Lista de canais de radio
Os canais de radio funcionam de maneira semelhante aos canais de TV.
3.Bloqueio parental

O Controle dos Pais permite definir limites para cada programa ou alterar sua
senha anterior.

Vocé também pode bloquear as alteragdes feitas usando o limite de
idade, menu Bloquear e Bloguear gerenciador de canais, também
Alterar codigo PIN.

4. Modo de reproducéo

O modelo de reprodugdo permite definir o modo AV Sync ou Estavel.



3. Pesquisa de canal

1.Terrestre

A) Pesquisa automaética

> O B ®

N <

Channel Search

Terrestrial
Cable Menu
N
Sort

Confirm

Pesquise automaticamente e salve os canais encontrados.

B) Pesquisa manual

Neste menu, vocé pode escolher Frequéncia diferente para procurar programas
C) Pais

Neste menu, vocé pode escolher um pais diferente.

D) Poténcia da antena: Desligado ou Ligado

2.Menu Cabo

A) Pesquisa automatica

Pesquise automaticamente e salve os canais encontrados.

B) Pesquisa manual

Neste menu, vocé pode escolher Frequéncia diferente para procurar programas.

3. LCN

Vocé pode ativar / desativar o LCN (Classificag&o l6gica): Se vocé ativar, os
programas pesquisados serdo classificados na ordem em que foram
definidos; se vocé selecionar, os programas serdo classificados
automaticamente.

4. Ordenar
Vocé pode ativar a classificagéo por: ONID / ID do servigo / LCN.



4. ldioma

1. Lingua: Defina o idioma do menu.

2.First Audio: Defina o idioma de &udio
preferido.

3.Second Audio: define o segundo idioma do
4udio.

4, Subtitle Language: define o idioma da
legenda.

5. Teletext: Defina o idioma do teletexto.
6.EPG: Defina o idioma do EPG.

5. configuragdo AV

1. Sistemade TV: Neste menu, vocé pode fazer as configuragdes auto, PAL e
NTSC.

2.Resolugédo de video: Defina o formato HD entre 1080p, 1080i, 720p, 576i ou 576p.

3.Modo de aspeto: Defina o formato de exibi¢&o de acordo com a proporgéo da

tela. Selecione o modo de tela da TV 4: 3 ou 16: 9 de acordo com o tipo de TV.

. Efeitos de video: Aqui vocé pode definir Standard, Vivid e Defult.

. Scart Out: Aqui vocé pode definir o CVBS

Saida de audio: Aqui vocé pode definir BS Out e LPCM Out.

. Descrigédo de &udio: ative ou desative o servigo AD.

. Volume da descrigéo do audio

[ ENEXO N



6.Tempo

As definicdes de hora definem o modo da hora, a diferenga horaria e a hora de

™ @

Auto Power Down off
GMT Usage on
GMT Offset UTC + 01:00

Summer Time off

Lagos, Algiers, Madrid, Barcelona, Paris, Brussels, Amsterdam, Geneva, Frankfurt, Oslo, Copenhagen,
Rome, Berlin, Prague, Zagreb, Vienna, Stockholm, Cape Town, Budapest, Belgrade, Warsaw

Back Exit Confirm

ver&o.

7. Sistema

1.Em formag&o: Vocé pode obter informacgdes sobre o STB.

2. Configuragéo de fabrica: carregara o padréo .

3.Configuragéo do temporizador: adicionar cronémetro de eventos

4.Configuracdo OSD: Pode definir a exibi¢ao das legendas, o tempo limite do
OSD e o0 OSD transparéncia.

5. Atualizagdo USB: Aqui vocé pode atualizar o software.

6.Backup USB: Aqui vocé pode fazer backup do software.

System




8. Centro de Media

1. MUsica
Ele suporta arquivos de musica * .mp3, *.mp2, * .aac, * .format.
Ele pode baixar automaticamente as letras se a rede estiver conectada.

2. Cenario

Ele suporta arquivos de imagens em formato * .jpg, * .png, * .mp4, * .bmp, * .jpeg, *
.gif, *.

3. Video

Ele suporta * .mkv, * .avi, * .mp4, * .vob, * .ts, * .mt2s, * .flv, * .mpg, * .3gp,

* arquivos de filme em formato mov. Ele entra no modo de tela cheia

apos alguns segundos quando esta em operagao.

4. Gerenciador de registros: reproduza os arquivos PVR.
5. Configuracdo do DVR:defina a mudanca de tempo e a partigo DVR.

@ oEe

Media Center

9. Rede

1. Wi-fi
A. Conecte o dongle USB sem fio & porta USB.

B. Se arede estiver conectada, ele devera obter o enderego IP
correto e exibir o “Conectar” e o nome do ponto de acesso.

2. Ethernet
C. Conecte uma extremidade do cabo Ethernet ao produto e a outra

extremidade ao roteador LAN, se a rede estiver conectada, ela
deveré obter o endereco IP correto e exibir "Status: Link Up".



3. 3G:Vocé pode aceder a rede 3G ao conectar o cartdo de rede 3G.
4. Previsdo do Tempo: Vocé pode obter informagdes sobre o clima.
5. Yahoo Noticias: Servigo de informagéo.

6. Test Only- Net Link: Os pedidos seréo colocados aqui apenas para
testes (o fabricante ndo garante o seu correto funcionamento).

10. Solucéo de problemas
Nenhuma mensagem é exibida no visor frontal:

a. Verifique o cabo de alimentag&o principal e verifique se ele esta
conectado a uma tomada adequada.
b. Verifique se a fonte de alimentacéo esta ligada.

Nenhuma imagem
a. Verifique se o produto esta ligado e no modo de operacéo, se o cabo
AV / HDMI esté firmemente conectado a TV e se o cabo da antena
esta corretamente conectado ao produto.
Ma qualidade de imagem / som

a. Verifique se n&o ha telefone celular ou forno de micro-ondas
préximo ao produto.

b. Verifique os niveis do sinal e ajuste a dire¢&o da antena para obter
uma imagem melhor.

Som inexistente ou fraco

a. Verifique se o cabo AV / HDMI est& conectado corretamente ou se a
TV esté ligada mudo.

O controle remoto nao funciona

a. A extremidade superior do controle remoto deve apontar diretamente
para a parte recetora do produto ou substituir as pilhas novas



11. Especificagdo técnica:

Sintonizador e canal

Ne de

Sintonizador

Alcance de

frequéncia 114 MHz a 858 MHz
Sinal DVB C

Nivel 37 a 110dbuv

Sinal T2 DVB

Nivel <-82dbm

ANT Power 5V, Imax = 300mA
MPEG

Transporte MPEG-2

Stream

Nivel do perfil HEVC de chip tnico / H.264 / H.263 / MPEG4 / MPEG-2/ AVS /

AVS +/VC1

Proporgéo da
tela

4:3,16: 9

Resolugéo de
video

576i, 576p, 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p

Decodificagao
de audio

MPEG-1/2 camada | / 11/ Ill, Dolby AC3 / AC3 + (opcional), DRA
2

CH /5.1 CH (opcional)

Modo de &udio

Canal tnico / canal duplo / estéreo comum / estéreo




Fonte de energia

Tenséo de 5V 1.5A

entrada

Consumo Max. 7.5W

energético

Protegdo Fusivel interno separado. A entrada deve ter protecéo
contra raios

Especificagdo Fisica

Temperatura de| 0°Ca+ 40 °C
funcionamento

Temperatura de| -40 °C a + 65 °C
armazenamento




